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IQ EURONOVA

FABRYKA MEBLI BIUROWYCH | HOTELOWYCH

Biurko z elektryczna regulacjg wysokosci
Desk with electrical height adjustment

Zwieksz produktywnos$¢ swojego biura!
Boost the productivity of your office!
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Ergonomia pracy w biurze Ergonomia pracy w biurze
Ergonomics of work in the office Ergonomics of work in the office

Ciggta praca w pozyciji siedzgcej Jaka pozycja do pracy jest wiec najlepsza?
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zzmg'z;] rl:\)ilzcl%?lh z‘f\ ?;e;vza?oklgz gigszagz?; Specjalisci BHP zalecajg, aby dtugie odcinki pracy siedzgcej przerywac pracg stojgcg, a w ciggu godziny
dpskéw ey © a pracy nalezy kilka razy zmieniaC pozycje (np. na stojgcg). Poza tym nalezy unikaC dtugiego stania w
y REREyeIL o jednej pozyciji, krotkie a czeste stanie jest zdrowsze niz rzadkie, ale dtugie.
neck pain
Continuous work in the sitting position harms beilramion What is the best position to work? B | ‘
the back,and contrary to prevailing opinionsit shoulder Health and safety specialists recommend that long sittings at work should be interrupted by standing work, and
does not relax. but increases the burden of pain you should change the position several times (e. g. for standing) during few hours of work. In addition, you
Vorlebraldizea,. should avoid long standing in one position and frequent short standing is healthier than rare but long.
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takze nie jest wyjsciem, poniewaz przyczynia
sie do powstawania wielu schorzen.

PRODUCTIVITY
INCREASE

ZALETY UZYWANIA
BIUREK Z REGULACJA
WYSOKOSCI BLATU

ADVANTAGES OF
USING DESK
WITH HEIGHT
ADJUSTMENT

bl karku i plecow
Continuous work in the standing position is bkt
also not an option, becouse it contributes to

many illnesses.
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lumbar spine pain
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: . s . . . v . . 2 panele niskie zuzycie system system soft dwa
Stelaz biurka 1Q ztozony jest z elektrycznie regulowanej, tréjstopniowej kolumny o st‘e’quce; pradu / . a)rgtykolizyjnyi stadt and stop /  silniki /
przekroju kwadratu. Kolumny te usytuowane sg na metalowych stopach, ktore 2 control low power anti-collision  soft start and  dual
odpowiadaja za WYSOka stabilnosé biurka panels consumption system stop system motor

IQ desk frame consists of an electrically-adjustable, three-level column with a square cross
section. These columns are located on metal feet, which are responsible for high stability of
the desk.

FUNKCJE:

- ptynna regulacja wysoko$ci biurka od 64 cm do 129 cm

- mozliwo$¢ wyboru prostego panelu sterujgcego goéra-dét
A lub panelu z wyswietlaczem i pamiecig umozliwiajgcag
zaprogramowanie indywidualnych wysokosci biurka
- bezpieczenstwo osdéb pracujgcych i prawidiowe dziatanie
kolumn zapewnia system antykolizyjny, ktoéry po wykryciu
przeszkody samoczynnie zatrzymuje prace biurka
zapobiegajgc uszkodzeniom
- biurko jest wyposazone w system "soft start and stop"
umozliwiajgcy tagodny start i zatrzymanie pracy biurka.

FUNCTIONS:

- smooth adjustment of desk height from 64 cm to 129 cm

- choice of simple up-down control panel or a panel with
display and memory allowing programming individual
heights of the desk

- safety of employees and correct operation of columns

provide an anti-collision system which, after detecting an . . . 58
obstacle, automatically stops the work of the desk to Biurko pOJedyncze. Biurko pOdWOjne.

prevent damages : Single desk. Bench desk.
- the desk is equipped with the "soft start and stop" system

WV that allows you to smoothly activate and deactivate the
operation of your desk

64 - 129 cm

Kolory stelaza / Frame colours Rodzaje paneli sterujgcych / Types of control panels

Jakos$¢ produkcji potwierdzona jest certyfikatem ISO 9001.

The quality of production is confirmed by certyficate ISO 9001.

/

Biaty / White Aluminium / Aluminum Panel sterujgcy gora-dot/  Panel sterujgcy
4 tylko biurko pojedyncze / Up-down control panel. z wySwietlaczem / 5
Single desk only Control panel with display.




1Q

® & 8 8 8 8 88 888 S S S8 S S S S S S e e S e e

1Q IS ERGONOMICS
AND FUNCTIONALITY

The desk that allows you to
adjust the height of the desk
top to a particular type of
work is the answer to the
changing nature of
workplaces. Changes  of
positions from sitting to
standing during some tasks
stimulate creativity and
improve work effectiveness.
The 1Q workstation helps to
create a flexible office in
line with the Activity-Based
Working concept, one of the
pillars of which is
ergonomics and flexibility of
the workplace.



Wyciecie w blacie na okablowanie.
Cable gap.

Przepust na kable z klapka.
Cable grommet with a flap.
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Ekran tapicerowany.
Upholstered screen.




Budki do rozméw telefonicznych sg doskonatym uzupetnieniem
biura open-space.

Phone boxes are an excellent complement to the open-space office.

Budki Zone majg zastosowanie wszedzie tam gdzie hatas przeszkadza nam
w wykonywaniu pracy lub potgczen telefonicznych, zapewniajgc nie tylko
komfort rozmowy w ciszy, ale roéwniez petng dyskrecje. Nasze budki
zapewniajg réwniez komfort innym osobom znajdujgcym sie w otoczeniu
prowadzacego rozmowe telefoniczna.

Zone phone boxes can be used wherever the noise interferes with work or
telephone calls, providing not only the comfort of talking in silence, but also
full discretion. Our phone boxes also provide the comfort to other people in
the vicinity of the caller.



Stanowisko pracownicze na podwojnym

stelazu pozwala na optymalizacje kosztow
wyposazenia biura.

Double frame workstation allows to optimize
the costs of office equipment.
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Szafy skrytkowe: Rodzaje zamkéw w szafie skrytkowej / Types of locks in the locker Rodzaje numeracji / Numbering types
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- rozne typy zamkow

- plecy szafy mogq zosta¢ uzupetnione
o akustyczne panele tapicerowane

5 1 =4

Zamek jednopunktowy / Gatka z zamkiem / Zamek szyfrowy / Numeracja z laminatu / Numeracja naklejana/ Kieszeh na plakietke /
Single-point lock Knob lock Combination lock Laminate numbering Numbered stickers Name tag pocket 13
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Elektrycznie regulowane biurka dla bardziej dynamicznego
I zdrowszego stylu pracy.

Electrically height-adjustable desk for a more dynamic and
healthier working style.
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Wyjatkowy charakter stanowiska 1Q w wersji gabinetowej
podkreslony zostat poprzez chromowane elementy biurka. Blaty
dostepne w  kilku wersjach  wykonczeniowych:  plyta
melaminowana, ptyta pokryta fornirem lub laminatem HPL.

The unique character of the |IQ workstation in the executive version
is emphasized by chrome elements of the desk. Desk tops are
available in several finishes: melamined chipboard, veneered
chipboard or HPL laminated.




Wymiary /
Dimensions

Pojedyncze biurko / Single desk

120 140 160 180cm
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Ekran z naktadka tapicerowana / : Ekran tapicerowany / Ekran tapicerowany do biurka podwojnego /
Screen with upholstered panel Upholstered screen Upholstered screen for bench desk
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Kolorystyka /
Finish
Plyta melaminowana / ; Okleina naturalna /
Melamined chipboard Veneer
bialy / popiel / antracyt / dab mleczny/ brzoza/ klon / wisnia marbella / dab mleczny/  orzech /
white grey anthracite white oak birch maple marbella cherry : white oak walnut
*Stelaz /
Frame
* Biurko podwojne dostepne jedynie w kolorze
aluminium.
biaty / white aluminium Bench desk is available only in aluminium colour.
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e-mail: euronova@euronova.pl
www.euronova.pl
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